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MANUAL DE OPERACION
Y GARANTIA

VENTILADOR DE TORRE 42"
CON CONTROL REMOTO

Codigo Modelo
666081 VT42CR

Ji

IMPORTANTE: Antes de usar el producto lea el instructivo y la garantia,
se recomienda guardar este documento para futuras consultas.
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1. INTRODUCCION

Ventilador de torre con control remoto, esta disefiado para generar un ambiente fresco
y agradable. Con multiples funciones que le ayudaran a generar un mayor confort. (LEA
TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR)

ADVERTENCIA: : Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o dafos
personales. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
ninos) con capacidades fisicas, sensoriales o de mente reducidas o con falta de

experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido supervision o instrucciones
relativas al uso del aparato por parte de una persona responsable de su seguridad. Los
ninos deben ser vigilados para evitar que jueguen con el aparato.

2. CONSIDERACIONES IMPORTANTES

Gracias por elegir el ventilador de torre modelo VT42CR. Para una comprensiéon completa de
todas las funciones, por favor lea este manual completamente antes de usar.

e El producto es sélo para uso doméstico.

e Conecte el aparato a una fuente de alimentacion de CA del voltaje especificado en la
placa de caracteristicas.

e El ventilador no debe dejarse sin supervisién mientras esté en uso.

e Coloque siempre el producto en la posicion APAGADA y desconéctelo de la toma de
corriente cuando no esté en uso.

e Esnecesario tener precauciéon cuando cualquier ventilador sea utilizado por o cerca de nifios,
invalidos o personas mayores. Siempre debe dejarse en funcionamiento con supervisién.

¢ No pase el cable de alimentacién por debajo de la alfombra ni cubra el cable con tapetes.
Coloque el cable lejos de areas de movimiento de personas y donde no se pueda tropezar.

* No haga funcionar el ventilador con un cable o una clavija dafada, después de que haya
un fallo de funcionamiento, que se haya caido o dafiado de alguna manera.

e Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante o su agente
de servicio o una persona cualificada para evitar un peligro.

e Utilice el ventilador en una zona bien ventilada. Durante su uso, el ventilador debe
mantenerse a una distancia no inferior a 20 cm de la pared. Ademas el aparato no debe
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utilizarse en una esquina. Esto es para asegurar que las entradas de aire o las aperturas
de escape no estén bloqueadas.

e No introduzca ni permita que se introduzcan los dedos ni ningin otro objeto en las
rejillas para evitar riesgos personales durante su uso. No bloquee las entradas de aire ni
las aberturas de escape de ninguna manera. No limpie la unidad mientras esté en uso o
conectada.

e Utilice el ventilador inicamente sobre suelo plano y seco.

3. COMPONENTES DEL VENTILADOR

. Cabeza

. Panel de control

. Compartimento para el control remoto
. Salida de aire

. Entrada de aire

. Soporte

Base A

. Base B
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4. ENSAMBLAIJE

1) Retirar las dos mitades de la base de la caja de regalo. Unirlas.
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2) Pase el cable de alimentacién por el centro de la base.

3) Coloque el ventilador en posicion horizontal.

a)Alinea los agujeros de los tornillos de la base con los agujeros del ventilador.

b)Inserte los tornillos suministrados.

c)Apriete los tornillos, fijando la base al cuerpo del ventilador.

d)Pase el cable de alimentacion por el lateral de la base y presionelo firmemente en la ranura.

Apriete los tornillos,
fijando la base al
cuerpo del ventilador.

—/

Pase el cable de alimentacion por el lateral de
la base y presioénelo firmemente en la ranura.

www.iusa.com.mx 5



1939

5. FUNCIONES DE LA PANTALLA Y DEL CONTROL REMOTO

5.1. PANTALLA

123 1. Indicador de temperatura.
| | | 2. Indicador de temporizador.
T 3. Indicador de oscilacion.
e O N 4. Indicador de baja velocidad del ventilador.
b— o - T+—7 5. Indicador de velocidad media del ventilador.
o ‘.‘ ‘.‘ o 6. Indicador de velocidad alta del ventilador.
S - '-. ". . 8 7. Modo brisa normal.
6—T = | &) 1—9 8. Modo brisa natural.
9. Modo dormir.
| 10. Indicador de velocidad del ventilador.
10 y ajuste del temporizador.

5.2. BOTONES DE PANTALLA

Boton de encendido.

Botdn de oscilacién.

Boton de modo ventilador.

Botén de temporizador.

Botén de velocidad del ventilador.
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5.2. BOTONES DE PANTALLA

SR ; .

1. Boton de encendido.

1 B 2. Boton de oscilacion.
3. Botdén modo ventilador.
4. Boton de temporizador.

2 —+ +—4 P

@ 5. Botén de velocidad de ventilador.
1@ O —s
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6. DESCRIPCIONES DE LAS FUNCIONES DEL VENTILADOR

6.1. ENCENDER/APAGAR

Pulse este botén(@ para encender y apagar el ventilador. Si lo pulsa una vez, el ventilador
comenzara funcionar. Pulse el boton de nuevo para detener el ventilador.

6.2. MODOS

El ventilador de torre VT42DCR tiene tres modos: normal/natural/dormir.

Al encender el ventilador & el modo por defecto es normal y se mostrara en la pantalla LED, si
desea cambiar el modo, pulse 4%y elija el modo que desea.

a) Modo Brisa Normal: El ventilador funcionara a una velocidad constante.

b) Modo Brisa Natural: El indicador de luz natural £ se encendera cuando se seleccione
este modo. El ventilador funcionara desde el nivel de brisa
maximo seleccionado hasta el nivel de brisa minimo como
modo de ciclo.

¢) Modo Dormir: El indicador luminoso dormir (& se encendera cuando se seleccione
este modo. El ventilador funcionara desde el nivel de brisa maximo
seleccionado hasta el nivel de brisa minimo como modo de ciclo.
Este modo reducird 1 nivel de brisa cada media hora. Se mantiene
la velocidad del ventilador en el nivel 1 hasta que se apaga.

6.3. OSCILACION

Al pulsar este boton @ el ventilador oscilara automaticamente de izquierda a derecha.

6.4. TEMPORIZADOR

Pulse temporizador @y a continuacién pulse para elegir la duracién del tiempo.

El temporizador es de 12 horas. Para cancelar el temporizador establecido, pulse de nuevo
el botén @) temporizador y pulse el botén para establecer como 00 Hr.

6.5. VELOCIDAD DEL VENTILADOR

Pulse este boton® para seleccionar la velocidad del ventilador baja, media y alta.
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7. PRECAUCIONES

8.1 Antes de utilizar el ventilador:

Se requiere ensamblaje adecuado antes de utilizar el ventilador.

Compruebe que la toma de corriente es la misma que aparece en la etiqueta
del ventilador.

Compruebe que el cable y la clavija esté en buen estado. Si el cable esta dafiado,
para evitar lesiones innecesarias, péngase en contacto con un técnico de confianza.

Coloque el ventilador sobre una superficie plana

8.2 Mientras se utiliza el ventilador:

Mantenga a los nifios alejados del ventilador para evitar que introduzcan los
dedos en la rejilla.

No utilizar cerca de persianas, manteles sueltos, etc.
No utilice el ventilador cuando haga mucho calor, esté humedo o haya vapores quimicos.

No sujete con fuerza el ventilador cuando esté en modo de oscilacién.

8.3 Después de usar el ventilador:

Apague el aparato antes de desconectarlo y mantenga las manos secas cuando lo utilice.

Para la limpieza, utilice un pafo suave y no utilice gasolina, alcohol u otro tipo
de solvente.
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8. MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

¢ Siempre guarde el aparato desconectado y deje el ventilador desconectado cuando no lo utilice.
e Separe antes de limpiarlo.
e Limpie las superficies externas del ventilador con un pafno suave y himedo (no mojado).

e En caso de una falla o si hay dudas, no intente reparar el ventilador usted mismo, ya que
podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.
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A ADVERTENCIAS:

No sumerja el ventilador en agua.
No utilice productos quimicos de limpieza como detergentes y abrasivos.

No permite que el interior se moje, ya que podria ocasionar riesgos.

9. TRATAMIENTO DE RESIDUOS

Este simbolo Eindica que este producto no debe desecharse junto con la basura doméstica.
Este producto debe entregarse a un servicio de reciclaje o a un contenedor para aparatos
eléctricos y electronicos. Esto se hace para evitar riesgos para la salud y prevenir dafos al
medio ambiente. Las empresas locales (o la estacién medioambiental de su comunidad) estan
obligadas por ley a aceptar y reciclar este tipo de productos, como forma de eliminacion
respetuosa con el medio ambiente.

10.CARACTERISTICAS TECNICAS

MARCA IUSA
CODIGO 666081
MODELO VT42CR
TENSION 127 V~
FRECUENCIA 60 Hz
POTENCIA 40w
VELOCIDADES 3 NIVELES
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11. GARANTIA

INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V., Carretera Panamericana México Querétaro, kilémetro 109, s/n,
Pastejé, Jocotitlan, Estado de México, C.P. 50734; garantiza el producto durante 1 ANO en todas
sus partes contra cualquier defecto de fabricacion en los materiales o mano de obra sin costo, por lo
que se obliga a la reposicion total del producto cuyo defecto de fabricacion sea debidamente un afo
comprobado. Por ser un producto eléctrico de una pieza no se pueden adquirir partes, componentes,
consumibles o accesorios. Esta garantia no es valida en los siguientes casos: a) Cuando el producto haya
sido utilizado en condiciones distintas a las normales. b) Cuando el producto no haya sido operado
de acuerdo con el instructivo de uso que le acompaiia. ¢) Cuando el producto haya sido alterado o
reparado por personas no autorizadas por INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V. 1) La presente poéliza de
garantia podra hacerse efectiva en la direccion fiscal del importador, INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V.
o en el lugar donde fue adquirido. Para hacer efectiva esta garantia debera presentar el producto,
acompanado de la péliza correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que lo vendio,
o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de
la compraventa. 2) Para cualquier duda puede comunicarse al nimero lada sin costo 800 900 4872. 3)
INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V. no cubre los gastos de montaje o desmontaje del producto, dafios
en instalaciones, personas o animales ni otra situacion en la que incurra el reclamante. 4) INDUSTRIAS
UNIDAS S.A. de C.V. cubrird los gastos de transportacién del producto defectuoso que deriven del
cumplimiento de la presente garantia. 5) La garantia descrita aplica para los siguientes modelos: VT42CR.

ATENCION

A cLIENTES ( o P
P4 case@iusa.com.mx

@ 555118 1585 (WhatsApp)

) 800900 4872 / OPCION 3
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NOTAS:
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FECHA Y SELLO DEL ESTABLECIMIENTO COMERCIAL

IMPORTADO POR: INDUSTRIAS UNIDAS S.A. DE C.V. km 109 Carretera
Panamericana, México-Querétaro, Jocotitlan, Estado de México. C.P.
50734. RFC: IUN390731NH9. Hecho en China. Tel. 55 5118-1400.




